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FOR PERFEKTE RESULTATER

Tak fordi du valgte dette produkt fra AEG. Vi har skabt det, sa du kan nyde en
uovertruffen funktionsevne i mange ar med nyskabende teknologi, der ger livet
lettere — funktioner, som du ikke finder i almindelige apparater. Brug et par
minutter pa at leese mere — sa du kan fa det bedste ud af det.

Besag vores websted for at:

& Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, serviceinformation:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registrere dit produkt for bedre service:
a/ www.registeraeg.com

Kabe tilbeher, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
% www.aeg.com/shop

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have felgende data tilgeengelig, nar du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt.

AN\ Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger
@ Generelle oplysninger og gode rad
Miljgoplysninger

Ret til eendringer uden varsel forbeholdes.

1. A OM SIKKERHED

Lees brugsanvisningen grundigt, fer apparatet installeres
og tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar
for eventuelle skader, der er resultatet af forkert
installation eller brug. Opbevar altid brugsanvisningen
pa et sikkert og tilgeengeligt sted til senere opslag.
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1.1 Sikkerhed for bern og andre udsatte personer

Apparatet kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt
af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den nadvendige
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er
blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker
made samt forstar de medfalgende farer.

Barn mellem 3 og 8 ar og personer med omfattende
og komplekst handicap skal holdes pa afstand af
apparatet, medmindre de overvages konstant.

Beorn pa under 3 ar skal holdes pa afstand af
apparatet, med mindre de overvages konstant.

Barn ma ikke lege med apparatet.

Opbevar al emballage utilgeengeligt for bern, og
bortskaf det korrekt.

Lad ikke bern og husdyr komme teet pa apparatet, nar
det er i drift, eller mens det keler af. Tilgeengelige
dele kan blive meget varme under brugen.

Hvis apparatet har en bgrnesikring, skal den aktiveres.
Barn ma ikke udfere rengering og vedligholdelse pa
apparatet uden opsyn.

.2 Generelt om sikkerhed

ADVARSEL: Apparatet og de tilgeengelige dele bliver
meget varme under brug. Pas pa ikke at rere
varmelegemerne.

ADVARSEL: Tilberedning uden opsyn pa en
kogesektion med fedt eller olie kan veere farligt og
kan muligvis resultere i brand.

Forsag ALDRIG at slukke en brand med vand, men
sluk for apparatet og deek den abne ild til med f.eks.
et lag eller et brandteeppe.

FORSIGTIG: Apparatet ma ikke forsynes gennem en
ekstern kontaktanordning, som f.eks. en timer, eller
veere sluttet til et kredslgb, der regelmaessigt teendes
og slukkes af et forsyningsveerk.
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FORSIGTIG: Tilberedningsprocessen skal overvages.
En kortvarig tilberedningsproces skal overvages
kontinuerligt.

ADVARSEL: Fare for brand: Opbevar ikke genstande
pa kogefladerne.

Leeg ikke metalgenstande som knive, gafler, skeer og
grydelag pa kogesektionen, da de kan blive meget
varme.

Brug ikke apparatet, inden det monteres i den
indbyggede struktur.

Undlad at bruge en damprenser til at rengere
apparatet.

Efter brug skal der slukkes for kogesektionen med
funktionsveelgeren - stol ikke pa gryderegistreringen.
Hvis glaskeramikken/glasoverfladen er revnet, skal du
slukke for apparatet og afbryde det fra ledningsnettet.
Hvis apparatet er tilsluttet til ledningsnettet direkte
ved hjeelp af en samledase, skal du fjerne sikringen for
at afbryde apparatet fra stamforsyningen. Kontakt i
begge tilfeelde det autoriserede servicecenter.

Hvis netledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, et
autoriseret serviceveerksted eller en tekniker med
tilsvarende kvalifikationer.

ADVARSEL: Brug kun kogesektionssikringer udformet
af producenten af madlavningsapparatet, eller som er
angivet af producenten af apparatet i
brugsanvisningen som velegnede til brug, eller
kogesektionssikringer indbygget i apparatet. Brug af
upassende sikringer kan medfgre uheld.

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation ADVARSEL!

Risiko for skader pa

ADVARSEL!
mennesker eller apparat.

Apparatet ma kun installeres
af en sagkyndig. ¢ Fjern al emballagen.
e Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.



Folg installationsvejledningen, der
folger med apparatet.
Mindsteafstanden til andre apparater
og enheder skal overholdes.

Veer altid forsigtig, nar du flytter
apparatet, da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtg;j.

Forsegl snitfladerne med et

teetningsmiddel for at forhindre fugt,
der forarsager opsvulmen.

Beskyt apparatets bund mod damp

og fugt.

Montér ikke apparatet op mod en der

eller under et vindue. Dette for at

undga, at der falder varmt kogegre;j
ned fra apparatet, nar deren eller
vinduet abnes.

Hvert apparat har keleblaesere i

bunden.

Hvis apparatet installeres over en

skuffe:

— Opbevar ikke sma stykker eller ark
papir, som kan blive suget ind, da
de kan edeleegge keleblaeserne
eller skade kolesystemet.

— Hold en afstand pa mindst 2 cm
mellem apparatets bund og dele,
som opbevares i skuffen.

Fjern evt. separatorpaneler, der er
installeret i kabinettet under
apparatet.

2.2 Tilslutning, el

ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk
sted.

Alle elektriske tilslutninger skal
udfares af en kvalificeret elektriker.
Apparatet skal tilsluttes stram m/jord,
jvf. Steerkstromsreglementet.

Inden apparatet tages i brug, skal du
serge for, at det er koblet fra
stremforsyningen.

Serg for, at parametrene pa
typeskiltet er kompatible med de
elektriske data for stramforsyningen.
Serg for, at apparatet installeres
korrekt. En lgs eller forkert netledning
eller stik (hvis relevant) kan gere
terminalen for varm.

Brug den korrekte netledning.
Netledningerne ma ikke vaere viklet
sammen.
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Serg for, at der installeres en
beskyttelse mod sted.

Kablet skal forsynes med
treekaflastning.

Serg for, at elledningen eller stikket
(hvis relevant) ikke far kontakt med
det varme apparat eller varmt
kogegrej, nar du tilslutter apparatet til
de neermeste kontakter.

Brug ikke adaptere til flere stik og
forleengerledninger.

Pas pa, du ikke beskadiger netstikket
(hvis relevant) eller ledningen. Kontakt
vores autoriserede servicecenter eller
en elektriker, hvis en beskadiget
ledning skal udskiftes.

Beskyttelsen mod elektrisk sted fra
stremfarende og isolerede dele skal
fastgares, sa den ikke kan fjernes
uden veerktg;j.

Seet farst netstikket i stikkontakten
ved installationens afslutning. Serg
for, at der er adgang til elstikket efter
installationen.

Huvis stikkontakten er las, ma du ikke
seette netstikket i.

Undga at slukke for apparatet ved at
traekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

Brug kun korrekte isoleringsenheder:
Gruppeafbrydere, sikringer (sikringer
med skruegevind skal tages ud af
fatningen), fejlstramsrelaeer og
kontaktorer.

Apparatets installation skal udferes
med et isolationsudstyr, sa
forbindelsen til lysnettet kan afbrydes
pa alle poler. Isolationsudstyret skal
have en brydeafstand pa mindst 3
mm.

2.3 Brug

ADVARSEL!

Risiko for personskade,
forbreendinger og elektrisk
sted.

Fjern al emballagen, etiketterne og
den beskyttende film (hvis relevant)
inden ibrugtagning.

Dette apparat er kun til
husholdningsbrug.

Apparatets specifikationer ma ikke
aendres.
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Serg for, at ventilationsadbningerne
ikke er tildeekkede.

Lad ikke apparatet veere uden opsyn,
nar der er teendt for det.

Seet kogezonen pa "sluk”, nar den
ikke er i brug.

Stol ikke pa grydedetektoren.

Leeg ikke bestik eller grydelag pa
kogezonerne. De kan blive varme.
Betjen ikke apparatet med vade
haender, eller nar det har kontakt med
vand.

Brug ikke apparatet som arbejds- eller
som frasaetningsplads.

Hvis apparatets overflade er revnet,
skal apparatet gjeblikkeligt kobles fra
stremforsyningen. Dette er for at
forhindre elektrisk sted.

Brugere med en pacemaker skal
holde en afstand pa mindst 30 cm fra
induktionskogezonerne, nar apparatet
er i drift.

Nar du anbringer mad i varm olie, kan
det sprojte.

ADVARSEL!
Risiko for brand og
eksplosion

Fedtstoffer og olie kan udsende
breendbare dampe, nar de opvarmes.
Hold flammer eller opvarmede
genstande vk fra fedtstoffer og olie,
nar du tilbereder mad med dem.

De dampe, som meget varm olie
udsender, kan forarsage
selvanteendelse.

Brugt olie, der kan indholde
madrester, kan forarsage brand ved
en lavere temperatur end olie, der
bruges for ferste gang.

Undlad at bruge breendbare
produkter eller ting, der er fugtet
med braendbare produkter, i
apparatet eller i naerheden af eller pa
dette.

ADVARSEL!
Risiko for beskadigelse af
apparatet.

Opbevar ikke varmt kogegrej pa
betjeningspanelet.

Stil ikke et varmt grydelag pa
kogesektionens glasoverflade.
Lad ikke kogegrej koge tart.

Pas pa, der ikke falder genstande eller
kogegrej ned pa apparatet.
Overfladen kan blive beskadiget.
Teend aldrig for en kogezone, hvis
den er tom, eller der star tomt
kogegrej pa den.

Leeg ikke aluminiumsfolie pa
apparatet.

Kogegrej af stabejern, aluminium eller
med en beskadiget bund kan
forarsage ridser pa glasset eller
glaskeramikken. Left altid disse
genstande, nar du skal flytte dem pa
kogesektionen.

Dette apparat ma kun anvendes til
tilberedning af fedevarer. Det ma ikke
anvendes til andre formal, f.eks.
rumopvarmning.

2.4 Vedligeholdelse og
rengering

Renger apparatet jeevnligt for at
forhindre forringelse af
overfladematerialet.

Sluk for apparatet, og lad det kole af
inden rengering.

Kobl apparatet fra lysnettet, for der
udferes vedligeholdelse.

Undlad at bruge hgjtryksrenser eller
damp til at rengere apparatet.
Renger apparatet med en fugtig, bled
klud. Brug kun neutrale
rengeringsmidler. Brug ikke slibende
midler, skuresvampe,
oplgsningsmidler eller
metalgenstande.

2.5 Service

Kontakt det autoriserede
servicecenter for at fa repareret
apparatet.

Brug kun originale reservedele.

2.6 Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller
kveelning.

Kontakt din genbrugsplads ang.
oplysninger om, hvordan apparatet
bortskaffes korrekt.

Tag stikket ud af kontakten.

Klip netledningen af teet ved
apparatet og bortskaf den.
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3. INSTALLATION

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

3.1 Inden installationen

Notér felgende oplysninger fra
typeskiltet, far du installerer
kogesektionen: Typeskiltet sidder i
bunden af kogesektionen.

Serienummer .....ccccoeevevvvcnnn...

min. 1500

3.2 Indbygningskogesektioner

Brug farst indbygningskogesektionerne,
nar kogesektionen er samlet i de vy

1 Y
korrekte indbygningsenheder og Lt min-min, I_Il—ll%n
bordplader, der opfylder kravene. | 4 _

. . [ "
3.3 Tilslutningskabel
e Kogesektionen leveres med netkabel. Hvis apparatet installeres
e For at udskifte det beskadigede @ over en skuffe, kan
netkabel skal du bruge lfabeltypen: kogesektionens ventilation
HOSV2V2-F, som modstar en opvarme de genstande, der
temperatur pa 90 °C eller hgjere. ligger i skuffen, under
Kontakt lokale servicecenter. madlavningsprocessen.

3.4 Montering
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4. PRODUKTBESKRIVELSE

4.1 Oversigt over kogesektionen

Induktionskogezone
Kontrolpanel

4.2 Oversigt over betjeningspanel

(6] 7]
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Brug sensorfelterne til at betjene apparatet. Display, kontrollamper og signaler viser
de funktioner, der er i brug.

Sens-  Funktion Kommentar
orfelt
0) ON/OFF Teender/slukker for kogesektionen.

Las / Bernesikring af ovnen Laser/laser op for betjeningspanelet.

()
ED

[l Pause Aktiverer/deaktiverer funktionen.
H Bridge Aktiverer/deaktiverer funktionen.
- Display for varmetrin Visning af varmetrinnet.

Kogezoneindikatorer for ti- Viser den kogezone, som du har tidsindstil-
mer let.

E
.

Timerdisplay Viser tiden i minutter.
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Sens-  Funktion Kommentar
orfelt
8 | D - Veelger kogezone.
_|_/ - @ger eller mindsker tiden.
3 _
P PowerBoost Aktiverer funktionen.
- Betjeningspanel Indstilling af et varmetrin.

4.3 Display for varmetrin

Display

Beskrivelse

n
1=

Kogezonen er slukket.

(). Kogezonen er taendt.

Pause er i brug.

(A

Opkogningsautomatik er i brug.

(#)

PowerBoost er i brug.

+ta|

Der er en funktionsfejl.

aya

/C] OptiHeat Control (3-trins restvarmeindikator): Tilbereder stadig/
holde varm/restvarme.

Las /Barnesikring af ovnen er i brug.

Uegnet eller for lille kogegrej, eller der star intet kogegrej pa kogezo-
nen.

Automatisk slukning er i brug.

4.4 OptiHeat Control (3-trins Induktionskogezoner producerer den

restva

AN

rmeindikator) varme, der er ngdvendig til
madlavningen, i selve kogegrejets bund.
ADVARSEL! Glaskeramikken opvarmes af varmen i

5),0,0 kogegrejet.

Forbraendingsrisiko ved
restvarme. Kontrollamperne
viser niveauet af restvarme
for kogezoneme, du bruger.
Kontrollamperne kan ogsa
blive teendt for tilstedende
kogezoner, selv hvis du ikke
bruger dem.
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5. DAGLIG BRUG

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

5.1 Aktivering og deaktivering

Tryk pa D1 sekund for at teende eller
slukke for kogesektionen.

5.2 Automatisk slukning

Funktionen slukker automatisk for
kogesektionen, hvis:

e alle kogezoner deaktiveres,

e du ikke indstiller varmetrinnet, nar
kogesektionen er aktiveret,

e du spilder noget, eller leegger noget
pa betjeningspanelet i mere end 10
sekunder (en gryde/pande, en klud
osv.). Der udsendes et lydsignal, og
kogesektionen slukkes. Fjern
genstanden, eller tor
betjeningspanelet af.

e kogesektionen bliver for varm (f.eks.
nar sovsegryden koger ter). Lad
kogezonen kale af, for du bruger
kogesektionen igen.

e Du bruger forkert kogegrej. Symbolet

vises, og efter 2 minutter slukkes
kogezonen automatisk.

e dubehgver ikke deaktivere en
kogezone eller eendre varmetrinnet.

Efter et stykke tid teendes E] og

kogesektionen slukkes.
Forholdet mellem varmetrinnet og
tiden efter, at kogesektionen
deaktiveres:

Varmetrin Kogesektionen

deaktiveres efter

1.3 6 timer
4-7 5 timer
8-9 4 timer
10-14 1,5 time

5.3 Varmetrin

Sadan indstilles eller aendres
varmetrinnet:

Tryk pa betjeningspanelet ved det
korrekte varmetrin, eller beveeg din
finger langs betjeningspanelet, indtil du
nar det gnskede varmetrin.

e BCOKEE 8 10 14P

5.4 Brug af kogezonerne

Seet kogegrejet i midten af den valgte
kogezone. Induktionskogezoner tilpasser
sig automatisk til sterrelsen af
kogegrejets bund.

Du kan bruge stort kogegrej placeret pa
to kogezoner samtidigt. Kogegrejet skal
daekke midten af begge zoner, men ma
ikke overskride omrademarkeringen. Hvis
kogegrejet er placeret mellem de to
midter, aktiveres Bridge-funktionen ikke.

5.5 Bridge

@ Funktionen virker, nar
gryden daekker midten af de
to zoner.

Funktionen forbinder to kogezoner, sa
de fungerer som én samlet.



Veelg forst det gnskede varmetrin for den
ene af kogezonerne.

Sadan aktiveres funktionen for

venstre/hgjre kogezoner: Tryk pa 2)/al
Tryk pa en af betjeningssensorerne i
venstre/hgjre side for at indstille eller
skifte varmetrin.

Sadan deaktiveres funktionen: Tryk pa

2)al Nu fungerer kogezonerne
uafheengigt.

5.6 Opkogningsautomatik

Aktiver denne funktion for at f& et gnsket
varmetrin pa kortere tid. Nar den er slaet
til, er zonen teendt ved den hgjeste
indstilling i starten og fortsaetter derefter
tilberedningen ved det gnskede
varmetrin.

For at aktivere funktionen
skal kogezonen veere kold.

Sadan aktiveres funktionen for en

kogezone: Tryk pa P ( teendes). Tryk
derefter straks et gnsket varmetrin. Efter

3 sekunder teendes @

Sadan deaktiveres funktionen: skift
varmetrinnet.

5.7 PowerBoost

Funktionen tilferer ekstra effekt til
induktionszonerne. Funktionen kan
aktiveres, sa den kun fungerer som
induktionszone i et begraenset stykke tid.
Nar tiden er gaet, stilles induktionszonen
automatisk tilbage til det hgjeste
varmetrin.

@ Se kapitlet “Tekniske data”.

Sadan aktiveres funktionen for en
kogezone: Tryk pa P. lyser.

Sadan deaktiveres funktionen: Skift
varmetrinnet.

5.8 Timer

Nedteellingstimer

Du kan bruge funktionen til at indstille,
hvor leenge kogezonen skal vaere teendt
under én tilberedning.
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Indstil farst varmetrinnet til kogezonen
og derefter funktionen.

Sadan indstilles kogezonen: Tryk pa O
en eller flere gange, indtil kontrollampen
for den gnskede kogezone teendes.

Sadan aktiveres funktionen: Tryk pa +
pa timeren for at indstille tiden (00 - 99
minutter). Nar kontrollampen for
kogezonen begynder at blinke langsomt,
er nedteellingen begyndt.

Sadan vises den resterende tid: Veelg

kogezonen med . Kontrollampen for
kogezonen begynder at blinke hurtigt.
Displayet viser resttiden.

Sadan aendres tiden: Valg kogezonen
med . Tryk pa + cller—.
Sadan deaktiveres funktionen: Indstil

kogezonen med @, ogtryk pad —.
Resttiden teeller bagleens ned til 00.
Kontrollampen for kogezonen slukkes.

@

Sadan stoppes lyden: Tryk pa .

Nar nedteellingen er slut,
heres en lyd, og 00 blinker.
Kogezonen slukkes.

CountUp Timer (Optaellingstimer)

Du kan bruge denne funktion til at holde
@je med, hvor leenge kogezonen er
teendt.

Sadan indstilles kogezonen: Tryk pa O
en eller flere gange, indtil kontrollampen
for den gnskede kogezone teendes.

Sadan aktiveres funktionen: Tryk pa =

pa timeren. UP tzendes. Nar
kontrollampen for kogezonen begynder
at blinke langsomt, er teellingen begyndt.

Displayet skifter mellem uP ogden
forlgbne tid (minutter).

Sadan far du vist, hvor leenge
kogezonen er taendt: Velg kogezonen

med . Kontrollampen for kogezonen
begynder at blinke hurtigt. Displayet
viser, hvor leenge zonen har veeret teendt.

Sadan deaktiveres funktionen: Indstil
kogezonen med @, og tryk pa + cller
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—. Kontrollampen for kogezonen
slukkes.

Minutur

Du kan bruge timeren som et Minutur,
nar kogesektionen er teendt, og
kogezonerne ikke betjenes. Displayet

. . n
viser varmetrinnet .

Sadan aktiveres funktionen: Tryk pa .

Tryk pa + cller— pa timeren for at
indstille tiden. Nar nedteellingen er slut,
heres en lyd, og 00 blinker.

Sadan stoppes lyden: Tryk pa .

Funktionen pavirker ikke
betjeningen af kogezonerne.

5.9 Pause

Denne funktion indstiller alle aktive
kogezoner til det laveste varmetrin.

Nar funktionen er i drift, er alle andre
symboler pa kontrolpanelerne last.

Funktionen standser ikke
timerfunktionen.
Berar ” for at aktivere funktionen.

teendes.Varmeindstillingen saenkes til
1.

Rar ved ” for at deaktivere funktionen.
Den forrige varmeindstilling teendes.

5.10 Las

Betjeningspanelet kan lases, mens
kogezonerne er aktive. Det forhindrer
utilsigtet eendring af varmetrinnet.

Indstil forst varmetrinnet.

Sadan aktiveres funktionen: Tryk pa &

teendes i 4 sekunder.Timeren forbliver
teendt.

Sadan deaktiveres funktionen: Tryk pa

& Det forrige varmetrin aktiveres.

@ Nar du slukker for

kogesektionen, deaktiverer
du ogsa denne funktion.

5.11 Barnesikring af ovnen
Funktionen hindrer utilsigtet betjening af
kogesektionen.

Sadan aktiveres funktionen: Teend for
kogesektionen med @. Indstil ikke
varmetrin. Tryk pa & 4 sekunder.
teendes. Sluk for kogesektionen med @.
Sadan deaktiveres funktionen: Teend
for kogesektionen med ®. Indstil ikke
varmetrin. Tryk pa (i 4 sekunder.
teendes. Sluk for kogesektionen med @.

Sadan tilsideszettes funktionen til en
enkelt tilberedning: Teend for

kogesektionen med ®. (U tzendes. Tryk
pa (81 4 sekunder. Indstil varmetrinnet

inden 10 sekunder. Kogesektionen kan
betjenes. Nar du taender for

kogesektionen med @, aktiveres
funktionen igen.

5.12 OffSound Control -
(Deaktivering og aktivering af
lyd)

Sluk for kogesektionen. Tryk pa ®i3
sekunder. Displayet teendes og slukkes.

Tryk pa (&1 3 sekunder. D eller

teendes. Tryk pa + pa timeren for at
veelge ét af falgende:

o - lyden er slukket

° - lyden er teendt
Vent, indtil kogesektionen slukkes
automatisk, for at bekreefte dit valg.

Nar funktionen er indstillet til , kan du
kun heare lyd, nar:

Du trykker pa ®

Minutur teeller ned
Nedteellingstimer teeller ned
Du anbringer noget pa
betjeningspanelet.

5.13 Effektstyring

e Kogezonerne grupperes efter
placering og antal faser i
kogesektionen. Se billedet.



e Hver fase har en maksimal elektrisk
belastning pa 3700 W.

e Funktionen fordeler effekten mellem
de kogezoner, der er tilsluttet til den
samme fase.

e Funktionen aktiveres, nar den
samlede elektriske belastning for de
kogezoner, der er tilsluttet til en
enkelt fase, overskrider 3700 W.

e Funktionen reducerer effekten til de
andre kogezoner, der er tilsluttet til
den samme fase.

e Varmetrinsvisningen af de reducerede
zoner skifter mellem det valgte
varmetrin og det reducerede
varmetrin. Efter noget tid forbliver

6. RAD OG TIP

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

6.1 Kogegrej
@ For induktionskogezoner

skaber et steerkt
elektromagnetisk felt hurtigt
varme i kogegrejet.

Brug induktionskogezonerne
med kogegrej, der er egnet
hertil.

@

Kogegrej

e Korrekt: Stabejern, emaljeret jern,
rustfrit stél, sandwichbund (med en
korrekt maerkning fra en producent).

e Ukorrekt: Aluminium, kobber,
messing, glas, keramik, porcelaen.

Kogegrej er egnet til

induktionskogesektioner, hvis:

e Vand hurtigt kommer i kog pa en
zone, der star pa det hgjeste
varmetrin.

e En magnet haefter ved kogegrejets
bund.

@

Bunden af kogegrejet skal
veere sa tyk og plan som
muligt.

Serg for, at kogegrejets
bund er ren og ter, inden
det placeres pa
kogesektionens overflade.
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varmetrinsvisningen af de reducerede
zoner pa det reducerede varmetrin.

NN
| I

Kogegrejets mal

Induktionskogezoner tilpasser sig
automatisk til starrelsen af kogegrejets
bund.

Kogezonens effektivitet er relateret til
kogegrejets diameter. Kogegrej med en
mindre diameter end den minimale
modtager kun en del af den effekt,
kogezonen skaber.

@ Se under "Tekniske data".

6.2 Lyden under drift

Hvis du kan hgre:

e sma knald: kogegrejet bestar af
forskellige materialer (en
sandwichstruktur).

e flgjtende lyd: du bruger en kogezone
pa et hgjt varmetrin, og kogegrejet
bestar af flere materialer (en
sandwichstruktur).

e brummen: du bruger et hgjt
varmetrin.

o klikken: der opstar elektrisk
omskiftning.

e hvislen, summen: baeseren korer.

Lydene er normale og betyder ikke, at

der er noget galt.

6.3 Oko Timer (Bko-timer)

For at spare energi ber kogezonens
varmelegeme slukkes, far minuturet
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lyder. Forskellen i betjeningstiden
afhaenger af det indstillede varmetrin og
varigheden af tilberedningen.

6.4 Eksempler pa anvendelse

Sammenhangen mellem en zones

varmeindstillingen, er det ikke
proportionelt med @ggningen af
stramforbruget. Dette betyder, at en
kogezone med middel varmeindstilling
bruger under halvdelen af dens effekt.

Data i tabellen er kun

varmeindstilling og dens stremforbrug er vejledende.
ikke linezer. Nar du eger

Varmetrin Anvendes til: Tid Rad

(min.)

1 At holde feerdigtilberedt mad  efter Leeg et lag pa kogegrejet.
varm. behov

1-3 Hollandaise sauce, smelte: 5-=25 Rer ind imellem.
smer, chokolade, husblas.

1-3 Stivne/starkne: luftige omelet- 10-40  Leeg lag pa under tilberednin-
ter, bagte aeg. gen.

3-5 Videre kogning af ris og meel-  25-50  Tilseet mindst dobbelt s& me-
keretter, opvarmning af feer- get vaeske som ris, rar rundt i
digretter. meelkeretter halvvejs under til-

beredningen.

5-7 Dampning af grentsager, fisk, 20-45  Tilseet et par spsk. vaeske.
ked.

7-9 Dampning af kartofler. 20-60  Brug hgjst % | vand til 750 g

kartofler.

7-9 Kogning af sterre portioner, 60-150 Op til 31 veeske plus ingredi-
sammenkogte retter og sup- enser.
per.

9-12 Neensom stegning af: schnitz-  efter Vendes undervejs.
ler, cordon bleu (kalvekad), ko- behov
teletter, frikadeller, palser, le-
ver, &g, pandekager, aebleski-
ver.

12-13 Kraftig stegning, brasede kar-  5-15 Vendes undervejs.
tofler, tournedos, steaks.

14 Kogning af vand, pasta, bruning af ked (gullasch, grydesteg), friturekog-

ning af pommes frites.

P

Kogning af sterre meaengder vand. PowerBoost er aktiveret.

7. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.
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kogesektionen. Veer forsigtig for at
undga forbraendinger. Brug en
specialskraber til kogesektioner pa

7.1 Generelle oplysninger

e Renger altid kogesektionen efter

brug. glasoverfladen, og bevaeg bladet hen
e Brug altid kogegrej med en ren bund. over overfladen.
e Skrammer eller marke pletter pé ° Fjernes' nar apparatet er kglet

overfladen har ingen betydning for
kogesektionens funktion.

e Brug et specielt renggringsmiddel til
overfladen pa kogesektionen.

e Brug en speciel skraber til glasset.

tilstraekkeligt ned: Rande af kalk eller
vand, fedtsteenk og metalskinnende
misfarvning. Renger kogesektionen
med en fugtig klud og et ikke-
slibende opvaskemiddel. Ter
kogesektionen af med en blad klud
efter rengering.

Fjern metalskinnende misfarvning:
Brug en oplgsning af vand med
eddike og renger glasoverfladen med
en klud.

7.2 Rengering af
kogesektionen .
e Fjern straks: smeltet plast, plastfolie,

sukker og mad med sukker. Ellers kan
snavs forarsage skader pa

8. FEJLFINDING

ADVARSEL!

Se kapitlerne om sikkerhed.

8.1 Hvis noget gar galt...

Problemer

Mulige arsager

Lasning

Kogesektionen kan ikke teen-
des eller betjenes.

Kogesektionen er ikke tilslut-
tet til en stremforsyning, el-
ler den er forkert tilsluttet.

Kontrollér, om kogesektio-
nen er tilsluttet korrekt til
stremforsyningen. Se tilslut-
ningsdiagrammet.

Sikringen er sprunget.

Tjek om fejlen skyldes en de-
fekt sikring. Kontakt en kvali-
ficeret installater, hvis sikrin-
gen springer flere gange i
traek.

Du indstiller ikke varmetrin-
net i 10 sekunder.

Teend for kogesektionen
igen, og indstil varmetrinnet
pa under 10 sekunder.

Du har rort ved 2 eller flere
sensorfelte samtidigt.

Berar kun ét sensorfelt.

Pause er i brug.

Der henvises til "Daglig
brug".

Der er vand eller fedtstaenk
pa betjeningspanelet.

Tor betjeningspanelet af.
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Problemer

Mulige arsager

Lasning

Der udsendes et lydsignal,
og kogesektionen slukkes.
Der udsendes et lydsignal,
nar kogesektionen slukkes.

Du har tildaekket et eller
flere sensorfelter.

Flyt genstanden fra sensor-
felterne.

Sektionen slukkes.

Du har lagt noget pa sensor-

felterne @

Flyt genstanden fra tasterne.

Restvarmeindikator teender
ikke.

Kogezonen er ikke varm, for-
di den kun har veeret teendt i
kort tid, eller sensoren er be-
skadiget.

Kontakt et autoriseret ser-
vicecenter, hvis kogezonen
har veeret i drift tilstreekkelig
leenge til at veere varm.

Opkogningsautomatik gar
ikke i gang.

Kogezonen er varm.

Lad kogezonen kgle tilstraek-
keligt af.

Det hgjeste varmetrin er
valgt.

Hgjeste varmetrin har sam-
me effekt som funktionen.

Varmetrinnet skifter mellem
to forskellige varmetrin.

Effektstyring er i brug.

Der henvises til "Daglig
brug".

Tasterne bliver varme.

Kogegrejet er for stort, eller
det er placeret for teet pa
betjeningspanelet.

Seet om muligt stort koge-
grej pa de bageste kogezo-
ner.

Der lyder ingen lyd, nar der
trykkes pa tasterne.

Lydene er slaet fra.

Aktivering af lydene. Der
henvises til "Daglig brug".

teendes.

Bernesikring af ovnen eller
Las eribrug.

Der henvises til "Daglig
brug".

teendes.

Der star ikke kogegrej pa ko-
gezonen.

Seet kogegrej pa kogezonen.

Der er brugt forkert koge-
grej.

Brug egnet kogegrej. Se
"Nyttige oplysninger og
rad".

Diameteren pa kogegrejets
bund er for lille til kogezo-
nen.

Brug kogegrej med de rette
mal. Se under "Tekniske da-

ta”.

og et tal lyser.

Der er en fejl i kogesektio-
nen.

Sluk for kogesektionen, og
teend den igen efter 30 se-

kunder. Hvis l=J teendes
igen, skal kogesektionen af-
brydes fra elforsyningen. Til-
slut kogesektionen igen ef-
ter 30 sekunder. Tal med et
autoriseret servicecenter,
hvis problemet fortseetter.
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Problemer

Mulige arsager

Lasning

Du kan hare en konstant bi-

plyd. forkert.

Den elektriske tilslutning er

Kobl kogesektionen fra lys-
nettet. Bed en autoriseret in-
stallater om at kontrollere in-
stallationen.

8.2 Hvis du ikke kan lzse
problemet ...

Kontakt forhandleren eller et autoriseret
servicecenter, hvis du ikke selv kan lgse
problemet. Oplys de data, der findes pa
typeskiltet. Oplys desuden den trecifrede
kode pa glaskeramikken (der star i
hjernet af glaspladen) og den

9. TEKNISKE DATA

9.1 Mzerkeplade

Model IKE64450FB
Type 61 B4A 04 AA
Induktion 7.35 kW
Serienr. .....cccoee...
AEG

9.2 Specifikation for kogezone

fejlmeddelelse, der vises. Serg for, at du
har betjent kogesektionen korrekt. Hvis
fejlen skyldes forkert betjening, er et
teknikerbesag ikke gratis, heller ikke i
garantiperioden. Oplysninger om
servicecenter og garantibetingelser star i
garantihaeftet.

PNC 949 597 654 00
220-240V/400V 2N 50 - 60 Hz
Fremstillet i Tyskland

7.35 kw

cex

Kogezone Nominel effekt PowerBoost PowerBoost Diameter for
(maks. varme-  [W] maksimal varig- kogegrej [mm]
trin) [W] hed [min.]

Forreste venstre 2300 3200 10 125-210

Bageste venstre 2300 3200 10 125-210

Forreste hgjre 2300 3200 10 125-210

Bageste hgjre 2300 3200 10 125-210

Kogezonernes effekt kan afvige en smule
fra dataene i tabellen. Variationerne
skyldes kogegrejets materiale og mal.

10. ENERGIEFFEKTIV

Til optimale madlavningsresultater ber
du ikke bruge kogegrej, der er stgrre end
diameteren i tabellen.

10.1 Produktinformation ifelge EU 66/2014

Identifikation af model

IKE64450FB
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Type kogesektion

Indbygget koge-

sektion
Antal kogeomréder 2
Opvarmningsteknologi Induktion
Leengde (L) og bredde (B)  Venstre L 39,2 cm
af kogeomrade B 22,0 cm
Leengde (L) og bredde (B)  Hgjre L 39,2 cm
af kogeomrade B 22,0 cm
Kogeomradets energifor-  Venstre 183,9 Wh/kg
brug (EC electric cooking)
Kogeomradets energifor-  Hgjre 183,9 Wh/kg
brug (EC electric cooking)
Kogesektionens energifor- 183,9 Wh/kg

brug (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektroniske
husholdningsapparater til madlavning -
Del 2: Kogesektioner - Metoder til
maling af ydeevne

10.2 Energibesparelse

Du kan spare energi ved madlavning i
hverdagen, hvis du felger nedenstaende
rad.

e Nar du opvarmer vand, bar du kun
bruge den ngdvendige meengde.

11. MILUOGHENSYN

Genbrug materialer med symbolet L/:)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at
beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater.

e Leaeg altid 1ag pa kogegrejet, hvis det
er muligt.

e Inden du aktiverer kogezonen, skal du
stille kogegrejet pa den.

e Seet det mindre kogegrej pa de
mindre kogezoner.

e Szt kogegrejet direkte i midten af
kogezonen.

e Brug restvarmen til at holde maden
varm eller for at smelte den.

Kasser ikke apparater, der er meerket

med symbolet E sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet
tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
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TAYDELLISTEN TULOSTEN SAAVUTTAMISEKSI

Kiitdmme teitd tdméan AEG-tuotteen valitsemisesta. Olemme kehittdneet tdman
tuotteen tarjotaksemme teille huipputason suorituskyvyn moneksi vuodeksi.
Laitteen innovatiiviset teknologiat tekevat elamasténne yksinkertaisempaa —
kyseisid ominaisuuksia ei valttdmatta [0ydy tavallisista laitteista. Kayttakaa
muutama minuutti lukemiseen, jotta voitte hyddyntaa laitteen ominaisuudet
parhaalla mahdollisella tavalla.

Vieraile verkkosivullamme:

Saadaksesi kayttoon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita ja huolto-

ohjeita:

www.aeg.com/webselfservice
g Tuotteen rekisterdimiseksi parempaa huoltoa varten:
a/ www.registeraeg.com

Ostaaksesi laitteesi lisévarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
www.aeg.com/shop
ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperéisten varaosien kayttoa.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.
Kyseiset tiedot [0ytyvat laitteen arvokilvesta.

/\ Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
® Yleisohjeet ja vinkit
Ymparistonsuojelu

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta
henkilovahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat



20

www.aeg.com

virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Sailyta ohjeita
aina varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden
turvallisuus

Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset
henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt
eivat ole tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen
tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta, saavat kayttaa
tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil6 valvoo ja ohjaa
heita kayttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaan
sen kayttoon liittyvat vaarat.

Laite on pidettava 3-8-vuotiaiden lasten ja erittain
vakavasti lilkuntarajoitteisten henkiloiden
ulottumattomissa, ellei heita valvota jatkuvasti.

Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitda kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

Ala anna lasten leikkia laitteella.

Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa
ja havittaa asianmukaisesti.

Pida lapset ja kotielaimet poissa laitteen luota silloin,
kun se on toiminnassa tai se jaahtyy. Laitteen
kosketettavissa olevat osat voivat kuumentua kayton
aikana.

Jos laitteessa on lapsilukko, se tulee kytkea paalle.
Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa
laitteeseen kayttajan huoltotoimenpiteita.

1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

VAROITUS: Laite ja nakyvissa olevat osat kuumenevat
kayton aikana. Varo koskettamasta uunin
lammitysvastuksia.

VAROITUS: Rasvalla tai oljylla kypsentaminen ilman
valvontaa voi olla vaarallista ja se voi johtaa tulipaloon.
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Ala KOSKAAN yrita sammuttaa tulta vedella, vaan
kytke laite pois toiminnasta ja peita sitten liekit
esimerkiksi kannella tai sammutuspeitteella.
HUOMAUTUS: Laitteeseen ei saa liittaa ulkoista
kytkinta, kuten ajastinta, eika sita saa liittaa virtapiiriin,
jonka sahkolaitos saanndllisin valiajoin kytkee paalle/
pois paalta.

HUOMAUTUS: Ruoan kypsymista tulee valvoa.
Lyhytaikaista ruoan kypsymista on valvottava
jatkuvasti. )

VAROITUS: Tulipalon vaara: Ala sailyta mitaan
keittotason paalla.

Metalliesineita, kuten veitsia, haarukoita, lusikoita ja
kansia ei saa asettaa keittotasolle, koska ne voivat
kuumentua.

Ala kayta laitetta ennen kuin se on asennettu
kalusteeseen.

Laitteen puhdistuksessa ei saa kayttaa painepesuria.
Ala luota keittoastian tunnistimeen, vaan kytke
keittotason vastus pois paalta vaantimella.

Jos keraaminen/lasipinta on vaurioitunut, katkaise virta
laitteesta ja irrota pistoke pistorasiasta. Jos laite on
liitetty sahkoverkkoon suoraan kytkentakoteloa
kayttaen, irrota sulake virran katkaisemiseksi laitteesta.
Ota joka tapauksessa yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkild.
VAROITUS: Kayta ainoastaan kodinkoneen valmistajan
suunnittelemia keittotason suojia, laitteen valmistajan
kayttoohjeessa maaritettyja suojia tai keittotason
mukana toimitettuja suojia. Virheellisten suojien kaytto
voi aiheuttaa onnettomuuksia.
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2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus 2.2 Sahkaliitannat

C VAROITUS!
Asennuksen saa suorittaa

vain ammattitaitoinen
henkild.

C VAROITUS!
Virheellinen kaytto voi

aiheuttaa henkildvahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

Poista kaikki pakkausmateriaalit.
Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa
tai kayttaa.

Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.

Noudata mainittuja
véhimmaisetaisyyksia muihin laitteisiin
ja kalusteisiin.

Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kéyta aina suojakésineité ja
suojaavia jalkineita.

Tiivista pinnat tiivisteaineella
estddksesi kosteuden aiheuttaman
turpoamisen.

Suojaa laitteen alaosa hoyrylta ja
kosteudelta.

Alé asenna laitetta oven viereen tai
ikkunan alapuolelle. Talldin
keittoastioiden putoaminen laitteesta
véltetdéan oven tai ikkunan avaamisen
yhteydessa.

Kunkin laitteen alaosassa on

jadhdytyspuhaltimet.
Jos laite asennetaan laatikon
ylapuolelle:

— Al3 sailyta laatikossa pienia
kappaleita tai paperiarkkeja, jotka
voivat paasta laitteeseen. Muutoin
ne voivat vahingoittaa
jaahdytyspuhaltimia tai heikentaa
jaéhdytysjarjestelman tehoa.

— Varmista, ettd laitteen alaosan ja
laatikossa séilytettévien esineiden
vélinen etdisyys on vahintaan 2
cm.

e Poista laitteen alla olevaan kaappiin
mahdollisesti asennetut erotuslevyt.

VAROITUS!
Tulipalo- ja séhkoiskuvaara.

Kaikki séhkokytkennat tulee jattaa
asiantuntevan sdhkdasentajan
vastuulle.

Laite on kytkettdvé maadoitettuun
pistorasiaan.

Ennen toimenpiteiden suorittamista
tulee varmistaa, etta laite on irrotettu
sahkoverkosta.

Varmista, ettd arvokilvessé olevat
parametrit ovat verkkovirtaldhteen
sahkdarvojen mukaisia.

Varmista, ett3 laite on asennettu
oikein. Loysét tai vaaranlaiset
virtajohdot tai pistokkeet (jos
olemassa) voivat aiheuttaa liittimen
ylikuumenemisen.

Kayté oikeaa virtajohtoa.

Varo, ettei virtajohto takerru kiinni
mihink&an.

Varmista, ettd iskusuojaus on
asennettu.

Kéyté kaapelissa vedonpoistajaa.
Varmista, ettei virtajohto tai pistoke
(jos olemassa) kosketa kuumaan
laitteeseen tai kuumiin keittoastioihin,
kun liitét laitteen lahell& oleviin
pistorasioihin.

Ala kayta jakorasioita tai jatkojohtoja.
Varmista, ettei pistoke (jos olemassa)
tai virtajohto vaurioidu. Ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseemme tai
sdhkdasentajaan vaurioituneen
virtajohdon vaihtamiseksi.
Jannitteenalaisten ja eristettyjen osien
suojat tulee asentaa niin, ettei niiden
irrotus onnistu ilman tyokaluja.

Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jélkeen. Varmista, ettd
laitteen verkkovirtakytkenta on
ulottuvilla laitteen asennuksen
jalkeen.

Jos pistoke on 18ysasti kiinni
virtajohdossa, 8l& kiinnita sita
pistorasiaan.

Al veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.
Kayta vain asianmukaisia
eristyslaitteita: suojakytkimet,



sulakkeet (ruuvattavat sulakkeet on
irrotettava kannasta), vikavirtakytkimet
ja kontaktorit.

Sahkodasennuksessa on oltava erotin,
joka mahdollistaa laitteen irrottamisen
sahkoverkosta kaikista navoista.
Erottimen kontaktiaukon leveys on
oltava vahintaan 3 mm.

2.3 Kayttd

C VAROITUS!

Henkildvahinkojen,
palovammojen ja
sahkaiskujen vaara.

Poista kaikki pakkausmateriaalit,
merkit ja suojakalvot (jos olemassa)
ennen kayttodnottoa.

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon.

Ald muuta laitteen teknisia
ominaisuuksia.

Varmista, ettei tuuletusaukoissa ole
esteita.

Al3 jata laitetta ilman valvontaa
toiminnan aikana.

Kytke keittoalue aina off-asentoon
kayton jalkeen.

Ald luota keittoastian tunnistimeen.
Al3 aseta ruokavalineita tai kattiloiden
kansia keittoalueille. Ne voivat
kuumentua.

Ala kayta laitetta marilla kasilla tai kun
se on kosketuksissa veteen.

Al kayta laitetta tyStasona tai
sdilytystasona.

Jos laitteen pinnassa on sardj3, irrota
laite valittomasti séhkoverkosta. Taten
valtetédan sahkoiskut.
Sydamentahdistimia kayttavien
henkildiden on séilytettava vahintaan
30 cm:n turvaetaisyys
induktiokeittoalueisiin laitteen ollessa
toiminnassa.

Oljy voi roiskua, kun asetat ruoka-
aineksia kuumaan oljyyn.

VAROITUS!
Tulipalo- ja réjahdysvaara.

e Kuumista rasvoista ja dljyista voi

paasté syttyvia hoyryja. Pida liekit tai
kuumat esineet kaukana rasvoista ja
Oljyistd, kun kaytat niité
ruoanvalmistukseen.
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Erittdin kuumasta 6ljysta paasevat
hoyryt voivat sytyttaa tulipalon.
Kaytetty 6ljy, jossa voi olla ruoka-
aineksien jaamig, voi aiheuttaa
tulipalon alhaisemmassa lampétilassa
kuin ensimmaistd kertaa kaytettava
Sljy.

Ala aseta laitteeseen, sen ldhelle tai
paalle syttyvid tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin kostutettuja esineita.

VAROITUS!

Laite voi muutoin vaurioitua.

Al3 pida kuumaa keittoastiaa
kéyttopaneelin paalla.

Al3 aseta kuumaa keittoastian kantta
keittotason lasipinnalle.

Al anna keittoastioiden kiehua
kuiviin.

Ald anna esineiden tai keittoastioiden
pudota laitteen péaélle. Pinta voi
vaurioitua.

Al kytke keittoalueita toimintaan
keittoastian ollessa tyhja tai ilman
keittoastiaa.

Alz aseta alumiinifoliota laitteen
paalle.

Valuraudasta tai -alumiinista
valmistetut tai vaurioituneen pohjan
omaavat keittoastiat voivat
naarmuttaa lasi- tai keraamista pintaa.
Nosta ne aina irti keittotasosta
liikuttamisen aikana.

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan
ruoanlaittoon. Sita ei saa kayttaa
muihin tarkoituksiin, esimerkiksi
huoneen lammittamiseen.

2.4 Hoito ja puhdistus

Puhdista laite sdannéllisesti, jotta
pintamateriaali pysyisi
hyvakuntoisena.

Kytke laite pois toiminnasta ja anna
sen jaéhtyd ennen puhdistusta.
Kytke laite irti séhkdverkosta ennen
huoltotoimenpiteiden aloittamista.
Al suihkuta vetté tai kayta hoyrya
laitteen puhdistamiseen.

Puhdista laite kostealla pehmealla
liinalla. Kayté ainoastaan mietoja
pesuaineita. Ala kaytd hankausainetta,
hankaavia pesulappuja, liuottimia tai
metalliesineita.
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2.5 Huoltopalvelu

e Kun laite on korjattava, ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun.
e Kayta vain alkuperéisié varaosia.

2.6 Havittaminen

VAROITUS!
Henkilévahinko- tai
tukehtumisvaara.

3. ASENNUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

3.1 Ennen asentamista

Kirjoita alla olevat tiedot yl6s arvokilvesta
ennen keittotason asentamista. Arvokilpi
sijaitsee keittotason pohjassa.

Sarjanumero ......cccoeeeveiennnn.

3.2 Kalusteeseen sijoitettavat
keittotasot

Kalusteeseen sijoitettavia keittotasoja saa
kéyttaa vasta, kun ne on asennettu
sopiviin, maaradystenmukaisiin kalusteisiin
ja ty6tasoihin.

3.3 Liitantajohto

e Keittotason mukana toimitetaan
litdntdjohto.

e K&yt vaurioituneen virtajohdon
vaihtamiseksi virtajohtotyyppia:
HO5V2V2-F joka kestda vahintdan 90
°C lampétilan. Ota yhteys
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

e Kysy lisatietoa laitteen oikeaoppisesta
havittamisestd paikalliselta
viranomaiselta.

Irrota pistoke pistorasiasta.
Leikkaa virtajohto laitteen lahelta ja
havitd se.

3.4 Asennus

—

.
.

Ymin.
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Jos laite on asennettu
laatikon ylapuolelle,
laatikossa olevat esineet
voivat lammeté ruoanlaiton
aikana keittotason
ilmanvaihdon seurauksena.

@

4. TUOTEKUVAUS

4.1 Keittoalueet
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Induktiokeittoalue
Kayttopaneeli

|
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Laitetta kédytetdan kosketuspainikkeilla. Naytét, merkkivalot ja dénimerkit ilmaisevat,

mitka toiminnot ovat kaytossa.

Koske-
tuspai-
nike

Toiminto

Kuvaus

PAALLE / POIS

@ ©

Keittotason kytkeminen péaélle ja pois paal-
ta.

Lukitus / Uunin lapsilukko

g &

Kayttopaneelin lukitseminen/lukituksen
poistaminen.
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Koske- Toiminto Kuvaus

tuspai-

nike
[l Tauko Toiminnon kytkeminen pé&élle ja pois paalta.
| Bridge Toiminnon kytkeminen paalle ja pois paalta.
- Tehotason nayttd Tehotason nayttaminen.

- Keittoalueiden ajastimen il- Aika-asetusta koskevan keittoalueen osoit-

E maisimet taminen.
- Ajastimen naytto Ajan osoittaminen minuutteina.
8] Q) - Keittoalueen valitseminen.

+/ - Ajan lisdaminen tai véahentaminen.
P PowerBoost Toiminnon kytkeminen toimintaan.
- Saatopalkki Tehotason saatdminen.

4.3 Tehotasojen naytot

Naytto Kuvaus

Keittoalue on kytketty pois toiminnasta.

(1. Keittoalue on toiminnassa.

Tauko on kytketty paalle.

(A7) Automaattinen kuumennus on kytketty paalle.

PowerBoost on kytketty paalle.

PR, Toimintahairio.

E]/E]/C] OptiHeat Control (kolmivaiheinen jalkilammaon ilmaisin) edelleen toi-
minnassa / [dmpiména pito / jalkilampo.

Lukitus /Uunin lapsilukko on kytketty p&alle.

Keittoastia on sopimaton tai liian pieni, tai keittoalueella ei ole astiaa.

) Automaattinen virrankatkaisu on kytketty paalle.




4.4 OptiHeat Control
(kolmivaiheinen jalkilammon
ilmaisin)

i’: VAROITUS!
5),=,0 Palovammojen

vaara on olemassa
jalkilammaon vuoksi.
Merkkivalot ilmoittavat
kaytossa olevien
keittoalueiden jalkilammaon
tason. Vierella olevien
keittoalueiden merkkivalot
voivat myds syttya, vaikka ne
eivat olisi kéytdssa.

5. PAIVITTAINEN KAYTTO

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

5.1 Kytkeminen toimintaan ja
pois toiminnasta

Keittotaso kytketdan toimintaan ja pois

toiminnasta koskettamalla painiketta 0)
sekunnin ajan.

5.2 Automaattinen
virrankatkaisu

Toiminto katkaiseen virran
automaattisesti keittotasosta
seuraavissa tilanteissa:

e Kaikki keittoalueet on kytketty pois
toiminnasta.

e Et aseta tehotasoa kytkettyasi
keittotason toimintaan.

o Kayttopaneelin paélle on roiskunut
jotakin tai sen p&élle on asetettu
jotakin (pannu, liina, jne.) yli 10
sekunnin ajaksi. Keittotasosta kuuluu
danimerkki ja se kytkeytyy pois
toiminnasta. Ota esine pois tai pyyhi
kayttdpaneeli.

e Keittoalue ylikuumenee (esimerkiksi
kun neste kiehuu kuiviin
paistinpannulla). Anna keittoalueen
jadhtya ennen kuin kaytat
keittoaluetta uudelleen.

e Keittoastia on vaaranlainen. Symboli

syttyy ja keittoalue kytkeytyy
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Induktiokeittoalueella kypsennyksen
vaatima ldmpd kohdistuu suoraan
keittoastian pohjaan. Keittoastian lampd
kuumentaa keraamisen pinnan.

automaattisesti pois toiminnasta 2
minuutin kuluttua.

o Keittoaluetta ei kytketa pois
toiminnasta eikd tehotasoa muuteta.

Jonkin ajan kuluttua merkkivalo ]
syttyy ja laite kytkeytyy pois
toiminnasta.
Tehotason ja keittotason
sammumisajan suhde:

Tehotaso Keittotason pois
kytkeytymisaika

' 1.3 6 tuntia

4-7 5 tuntia

8-9 4 tuntia

10-14 1,5 tunti

5.3 Tehotaso

Tehotason asettaminen tai muuttaminen:

Kosketa saatopalkkia oikean tehotason
kohdalta tai siirrd sormea saatopalkissa,
kunnes saavutat oikean tehotason.

“—l 013, )81 4P
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5.4 Keittoalueiden
kayttaminen

Aseta keittoastia valitun alueen keskelle.
Induktiokeittoalueet mukautuvat
automaattisesti keittoastian pohjan
kokoon.

Voit kdyttda suuria keittoastioita
asettamalla ne kahdelle keittoalueelle
samanaikaisesti. Keittoastian on
peitettavd molempien alueiden keskiosat
ylittdmétta kuitenkaan merkittya aluetta.
Jos keittoastia sijaitsee keskiosien valillg,
Bridge-toiminto ei kytkeydy toimintaan.

5.5 Bridge

@

T&ma toiminto on
toiminnassa, kun keittoastia
peittdd kahden alueen
keskikohdat.

Tama toiminto yhdistaa kaksi
keittoaluetta, jotka toimivat tdméan
jalkeen yhtena keittoalueena.

Aseta ensin toisen keittoalueen tehotaso.

Kytke toiminto toimintaan vasempaan/
. . l]
oikeaan keittoalueeseen: kosketam’/

[ ) .

m). Voit asettaa tehotason tai muuttaa
sité koskettamalla yhté vasemmalla/
oikealla olevaa kosketuspainiketta.

Toiminnon kytkeminen pois

toiminnasta: kosketa painiketta 2 /ml

Téman jalkeen keittoalueet toimivat
itsenaisesti.

5.6 Automaattinen kuumennus

Kytke tdmé toiminto toimintaan
saavuttaaksesi haluamasi tehotason
nopeammin. Kun toiminto on
toiminnassa, alue toimii alussa
suurimmalla tehotasolla ja jatkaa sen
jélkeen toimintaa haluamallasi
tehotasolla.

@

Kytke toiminto toimintaan

keittoalueeseen: kosketa P (@ syttyy).
Kosketa valittomasti haluamaasi
tehotasoa. Kolmen sekunnin kuluttua

syttyy @

Toiminnon toimintaan
kytkeminen edellyttaa, etta
keittoalue on kylma.

Toiminnon kytkeminen pois
toiminnasta: muuta tehotasoa.

5.7 PowerBoost

Kyseinen toiminto liséa
induktiokeittoalueiden kaytettavissa
olevaa tehoa. Toiminto voidaan kytke&
toimintaan induktiokeittoalueelle vain
rajoitetuksi ajaksi. Téaman jalkeen
induktiokeittoalue kytkeytyy
automaattisesti takaisin korkeimmalle
tehotasolle.

@

Kytke toiminto toimintaan
keittoalueeseen: kosketa P . syttyy.

Lue ohjeet kohdasta
"Tekniset tiedot".

Toiminnon kytkeminen pois
toiminnasta: muuta tehotasoa.

5.8 Ajastin

Ajanlaskenta-automatiikka

Voit kéyttaa tatd toimintoa keittoalueen
toiminta-ajan asettamiseen yhta
kayttokertaa varten.

Aseta ensin keittoalueen tehotaso ja sen
jélkeen toiminto.



Keittoalueen asettaminen: kosketa

painiketta Q) toistuvasti, kunnes vaaditun
keittoalueen merkkivalo syttyy.

Toiminnon kytkeminen toimintaan:

kosketa ajastimen +—painiketta ja aseta
aika (00 - 99 minuuttia). Kun keittoalueen
merkkivalo alkaa vilkkumaan hitaasti, ajan
laskenta on kéynnissa.

Jiljelld olevan ajan tarkistaminen: aseta

keittoalue painikkeella . Keittoalueen
merkkivalo alkaa vilkkumaan nopeasti.
Jéljelld oleva aika nakyy nédytossa.

Ajan muuttaminen: aseta keittoalue
painikkeella €. Kosketa painiketta + tai

Toiminnon kytkeminen pois
toiminnasta: aseta keittoalue

painikkeella @ja kosketa painiketta ™.
Jéljelld oleva aika laskee takaisin arvoon
00. Keittoalueen merkkivalo sammuu.

@

Kun aika on kulunut
loppuun, laitteesta kuuluu
danimerkki ja naytossa
vilkkuu 00. Keittoalue
kytkeytyy pois toiminnasta.

Aznimerkin deaktivoiminen: kosketa
painiketta .

CountUp Timer (Ajanlaskenta-
automatiikka)

Voit kayttda tatad toimintoa keittoalueen
toiminta-ajan tarkkailemiseen.

Keittoalueen asettaminen: kosketa

painiketta Q) toistuvasti, kunnes vaaditun
keittoalueen merkkivalo syttyy.

Toiminnon kytkeminen toimintaan:

kosketa ajastimen painiketta ™. uP
syttyy. Kun keittoalueen merkkivalo alkaa
vilkkumaan hitaasti, ajan laskenta on
kaynnissa. Naytossa nakyy =JIF‘ja
ajastimen aika (minuuttia).

Keittoalueen jiljelld olevan toiminta-
ajan tarkistaminen: valitse keittoalue

painikkeella . Keittoalueen merkkivalo
alkaa vilkkumaan nopeasti. Naytossa
nakyy keittoalueen toiminta-aika.
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Toiminnon kytkeminen pois
toiminnasta: aseta keittoalue

painikkeella @ja kosketa painiketta +
tai 7. Keittoalueen merkkivalo sammuu.
Halytinajastin

Voit kayttaa tata toimintoa
Halytinajastin-toimintona keittotason

ollessa toiminnassa ja keittoalueiden
ollessa pois toiminnasta. Tehotason

naytdssa nakyy (@

Toiminnon kytkeminen toimintaan:
kosketa painiketta D. Aseta aika
koskettamalla ajastimen painiketta + i

. Kun aika on kulunut loppuun,
laitteesta kuuluu danimerkki ja ndytossa
vilkkuu 00.

Aznimerkin deaktivoiminen: kosketa
painiketta .

@

5.9 Tauko

Kyseinen toiminto kytkee kaikki
toiminnassa olevat keittoalueet
alhaisimpaan tehotasoon.

Toiminnolla ei ole vaikutusta
keittoalueiden toimintaan.

Kaikki muut kayttdpaneelin symbolit
|ukittuvat toiminnon ollessa toiminnassa.

Toiminto ei peruuta asetettuja ajastuksia.
Aktivoi toiminto koskettamalla painiketta

syttyy. Tehotaso laskee arvoon 1.
Toiminnon kytkeminen pois toiminnasta:

kosketa painiketta Il Edellinen tehotaso
kytkeytyy paalle.

5.10 Lukitus

Voit lukita kdyttépaneelin keittoalueiden
toimiessa. Lukitseminen estaa tehotason
muuttamisen vahingossa.

Aseta ensin tehotaso.
Toiminnon kytkeminen toimintaan:

kosketa painiketta i) syttyy neljan
sekunnin ajaksi.Ajastin toimii edelleen.
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Toiminnon kytkeminen pois
toiminnasta: kosketa painiketta i)
Edellinen tehotaso kytkeytyy paalle.

Kun sammutat keittotason,
myds tama toiminto
sammuu.

5.11 Uunin lapsilukko

Toiminto estaa keittotason kayttdmisen
vahingossa.

Toiminnon kytkeminen toimintaan:
kytke keittotaso toimintaan painikkeella

@. Al3 aseta tehotasoa. Kosketa

painiketta & neljan sekunnin ajan.
syttyy. Kytke keittotaso pois toiminnasta

painikkeella @.

Toiminnon kytkeminen pois
toiminnasta: kytke keittotaso toimintaan

painikkeella . Al aseta tehotasoa.
Kosketa painiketta B neljan sekunnin
ajan. WJ syttyy. Kytke keittotaso pois
toiminnasta painikkeella @.

Voit ohittaa toiminnon vain yhta
keittoaikaa koskien: kytke keittotaso

toimintaan painikkeella @. syttyy.

Kosketa painiketta & neljan sekunnin
ajan. Aseta tehotaso 10 sekunnin
kuluessa. Nyt voit kdyttaa keittotasoa.
Kun kytket keittotason pois paalta

painikkeella @ toiminto on edelleen
kytkettyna.

5.12 OffSound Control
(Adnimerkkien kayttoon
ottaminen ja kaytosta
poistaminen)

Kytke keittotaso pois paélta. Kosketa

painiketta @ kolmen sekunnin ajan.
Nayttd syttyy ja sammuu. Kosketa

painiketta (8 kolmen sekunnin ajan.
tai @Y syttyy. Kosketa ajastimen

painiketta ~+ seuraavien asetuksien
valitsemiseksi:

o - danimerkit pois kaytosta

o - &animerkit kaytossa

Vahvista valinta odottamalla, kunnes
keittotaso kytkeytyy automaattisesti pois
paalta.

Kun toiminto on asetettu asentoon ,
adanimerkit kuuluvat vain seuraavissa
tapauksissa:

kosketat painiketta ®

Halytinajastin laskee
Ajanlaskenta-automatiikka laskee
kayttdpaneelin paalle asetetaan jokin
esine.

5.13 Tehonhallinta

e Keittoalueet on ryhmitetty keittotason
vaiheiden sijainnin ja maaran mukaan.
Katso kuva.

e Kunkin vaiheen
maksimisdhkokuormitus on 3700 W.

e Toiminto jakaa virran samaan
vaiheeseen kytkettyihin keittoalueisiin.

e Toiminto kytkeytyy toimintaan, kun
yksivaiheeseen kytkettyjen
keittoalueiden
kokonaissdhkékuormitus on yli 3700
W.

e Toiminto laskee samaan vaiheeseen
kytkettyjen keittoalueiden tehoa.

e Alhaisemman tehon omaavien
alueiden tehotasondyttd muuttuu
valitun tehotason ja alhaisemman
tehotason valilla. Jonkin ajan kuluttua
alhaisempi tehotaso jaa nakymaan
alhaisemman tehon omaavien
alueiden tehotasondyttdon.

| I
PPN




6. VIHJEITA JA NEUVOJA

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

6.1 Keittoastiat

@ Induktiokeittoalueilla
voimakas

sdhkédmagneettinen kentta
luo keittoastian lammén
erittain nopeasti.

@ Kéyté induktiokeittoalueille

soveltuvia keittoastioita.

Keittoastian materiaali

e sopivat: valurauta, terds, emaloitu
teras, ruostumaton teras,
monikerroksinen pohja (valmistajan
oikealla merkinnalld).

e sopimattomat: alumiini, kupari,
messinki, lasi, keramiikka, posliini.

Keittoastia soveltuu kaytettavaksi

induktiokeittotasolla, jos:

e vesi kiehuu hyvin nopeasti
korkeimmalla tehotasolla.
® magneetti tarttuu astian pohjaan.

Keittoastian pohjan tulee
olla mahdollisimman paksu
ja tasainen.

Varmista, etta
keittoastioiden pohjat ovat
puhtaita ja kuivia ennen
niiden asettamista
keittotasolle.

Keittoastian mitat

Induktiokeittoalueet mukautuvat
automaattisesti keittoastian pohjan
kokoon.

Keittoalueen tehokkuus riippuu
keittoastian halkaisijasta. Keittoastia,
jonka halkaisija on minimiarvoa
pienempi, saa vain osan keittoalueen
tehosta.
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@ Katso "Tekniset tiedot".

6.2 Kayton aikana kuuluvat
aanet
Jos kuulet:

e Halkeilevaa danta: keittoastia on
valmistettu useasta materiaalista
(monikerroksinen rakenne).

e Vihellysaanta: kaytat keittoaluetta
korkealla tehotasolla ja keittoastia on
valmistettu useasta eri materiaalista
(monikerroksinen rakenne).

e Huminaa: kaytat korkeaa tehotasoa.

e Napsahdusdania: sdhkopiirien
kytkeytyminen.

e Sihind4, surinaa: puhallin on
toiminnassa.

Nama danet ovat normaaleja, eivatka

ne tarkoita, etta laitteessa olisi jokin

vika.

6.3 Oko Timer (Saastoajastin)

Energian sdastamiseksi keittoalueen
vastus kytkeytyy pois toiminnasta ennen
kuin ajanlaskenta-automatiikan
danimerkki kuuluu. Toiminta-ajan erotus
riippuu tehotasosta ja kypsennysajasta.

6.4 Esimerkkeja
keittotoiminnoista

Keittoalueen tehotason ja
virrankulutuksen riippuvuussuhde ei ole
lineaarinen. Virrankulutus ei kasva
suhteellisesti suurempaan tehotasoon
siirryttéessa. Tama tarkoittaa, ettd
keskisuurella tehotasolla toimiva
keittoalue kuluttaa véhemman kuin
puolet maksimitason vaatimasta
energiasta.

Taulukossa annetut tiedot
ovat ainoastaan suuntaa-
antavia.
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Tehotaso Kayttdkohde: Aika Vinkkeja
(min)

1 Valmiiden ruokien ldmpiména- tarpeen Aseta keittoastian paalle kansi.
pito. mukaan

1-3 Hollandaise-kastike, voin, suk- 5-25 Sekoita aika ajoin.
laan ja liivatteen sulattaminen.

1-3 Kiinteyttdminen: munakkaat, 10-40  Valmista kannen alla.
paistetut kananmunat.

3-5 Riisin ja maitoruokien haudu- ~ 25-50  Lisaa vahintaan kaksinkertai-
tus, valmisruokien kuumenta- nen maara nestetta riisin suh-
minen. teen, sekoita maitoruokia kyp-

sennyksen puolivalissa.

5-7 Hoyrytetyt vihannekset, kala, li- 20-45  Lisda nestettd muutama ruoka-
ha. lusikallinen.

7-9 Hoéyryssa kypsennetyt perunat. 20-60  Kéyta korkeintaan % litraa vet-

ta/750 g perunoita.

7-9 Suurten ruokamaéarien kypsen- 60 - 150  Enintdan 3 litraa nestetta +
tdminen, pataruoat ja keitot. valmistusaineet.

9-12 Leikkeiden, vasikanlihan, cor-  tarpeen K&anna kypsennyksen puoliva-
don bleun, kotlettien, pyory- mukaan lisséa.
koiden, makkaroiden, maksan,
kastikepohjan, kananmunien,
ohukaisten ja munkkien paista-
minen.

12-13 Voimakas paistaminen: sipuli-  5-15 K&anna kypsennyksen puoliva-
perunat, ulkofilee, pihvit. lissa.

14 Veden keittdminen, pastan keittdminen, lihan ruskistaminen (gulassi, pata-

paisti), ranskalaisten friteeraus.

P

Suuren vesimaaran keittaminen. PowerBoost on paalla.

7. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat

luvut.

7.1 Yleista

jalkeen.

Kéayta kei

ittotason pintaan sopivaa

erityista puhdistusainetta.

Kayta eri
kaavinta.

tyista lasipintaan tarkoitettua

7.2 Keittotason puhdistaminen
Puhdista keittotaso jokaisen kéayton .

e Tarkista aina, etta keittoastian pohja

on puhdas.

Pinnan naarmut tai tummat laiskat
eivat vaikuta keittotason toimintaan.

Poista valittdmaésti: sulanut muovi,
tuorekelmu, sokeri ja sokeripitoinen

ruoka. M

uutoin epdpuhtaudet voivat

vahingoittaa keittotasoa. Varo

palovam

moja. Kayta keittotason



erityistd kaavinta viistosti lasipintaa
vasten ja likuta kaavinta pintaa pitkin.

¢ Poista sitten, kun keittotaso on o
jadhtynyt riittavasti: kalkkirenkaat,
vesirenkaat, rasvatahrat, kirkkaat
metalliset varimuutokset. Puhdista

liinalla.

keittotaso kostealla liinalla ja miedolla
puhdistusaineella. Pyyhi keittotaso

8. VIANMAARITYS

VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat

luvut.

8.1 Kayttohairiot
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pehmeélld kuivalla liinalla
puhdistuksen jalkeen.

Poista kirkkaat metalliset
varimuutokset: kayta veden ja
viinietikan liuosta ja puhdista lasipinta

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Keittotaso ei kytkeydy toi-
mintaan eika sita voida kayt-
taa.

Keittotasoa ei ole kytketty
séhkoverkkoon tai se on lii-
tetty séhkoverkkoon virheel-
lisesti.

Tarkista, onko keittotaso kyt-
ketty oikein séhkoverkkoon.
Katso kytkentakaavio.

Sulake on palanut.

Tarkista, onko toimintahairi-
6n syyna sulake. Jos sulake
palaa aina uudelleen, kdénny
sahkdalan ammattilaisen
puoleen.

Et aseta tehotasoa 10 sekun-
nin kuluessa.

Kytke keittotaso uudelleen
toimintaan ja aseta tehotaso
10 sekunnin kuluessa.

Olet koskettanut useampaa
kosketuspainiketta samanai-
kaisesti.

Kosketa vain yht& kosketus-
painiketta.

Tauko on kytketty paalle.

Katso kohta "Paivittédinen
Kaytto".

Kayttépaneelilla on vettd tai
rasvaroiskeita.

Pyyhi kayttépaneeli puhtaak-
si.

Keittotasosta kuuluu dani-
merkki ja se kytkeytyy pois
toiminnasta.

Aznimerkki kuuluu, kun keit-
totaso on kytketty pois toi-
minnasta.

Yksi tai useampi kosketus-
painike on peitetty.

Poista esineet kosketuspai-
nikkeiden p&alta.

Keittotaso kytkeytyy pois
paalta.

Kosketuspainikkeen ® paal-
le on asetettu jokin esine.

Poista esineet kosketuspai-
nikkeen paalta.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Jalkilammaon merkkivalo ei
syty.

Alue ei ole kuuma, koska sita
on kaytetty vain vahan aikaa
tai anturi on viallinen.

Jos alue on toiminut riittdvan
kauan ollakseen kuuma, ota
yhteys valtuutettuun huolto-
likkeeseen.

Automaattinen kuumennus
ei toimi.

Alue on kuuma.

Anna alueen jaahtya riitta-
vasti.

Korkein tehotaso on asetet-
tu.

Korkeimman tehotason arvo
on sama kuin toiminnon.

Tehotaso muuttuu kahden
asetuksen valilla.

Tehonhallinta on kytketty
paalle.

Katso kohta "Paivittainen
Kayttd".

Kosketuspainikkeet kuume-
nevat.

Keittoastia on liian suuri, tai
se on liian Idhelld painikkeita.

Laita isokokoiset keittoastiat
taka-alueille, jos mahdollista.

Aznimerkkia ei kuulu, kun
kosketat kayttopaneelin kos-
ketuspainikkeita.

Aznimerkit on poistettu kay-
tosta.

Kytke da@nimerkit toimintaan.
Katso kohta "Paivittdinen
kaytto".

syttyy.

Uunin lapsilukko tai Lukitus
on kytketty paalle.

Katso kohta "Paivittainen
Kayttd".

syttyy.

Alueella ei ole keittoastiaa.

Aseta keittoastia alueelle.

Keittoastia on sopimaton.

Kayta sopivaa keittoastiaa.
Lue ohjeet kohdasta "Vihjei-
ta ja neuvoja”.

Keittoastian pohjan halkaisija
on lilan pieni alueelle.

Kayta oikean kokoista keitto-
astiaa. Katso "Tekniset tie-
dot".

ja numero syttyy.

Keittoalueessa on jokin vika.

Sammuta keittotaso ja kytke
se uudelleen toimintaan 30

sekunnin kuluttua. Jos
syttyy uudelleen, kytke keit-
totaso irti sahkoverkosta. Lii-
ta keittotaso takaisin sédhko-
verkkoon 30 sekunnin kulut-
tua. Jos ongelma toistuu,
ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Laitteesta kuuluu danimerkki
keskeytyksetta.

Sahkaliitanta on virheellinen.

Kytke keittotaso irti sahko-
verkosta. Ota yhteyttd pate-
vaan sadhkoasentajaan asen-
nuksen tarkistamiseksi.




8.2 Jos ratkaisua ei [0ydy...

Jos ratkaisua ei |6ydy, ota yhteys
jalleenmyyjaan tai valtuutettuun
huoltopalveluun. limoita arvokilpeen
merkityt tiedot. lImoita my&s keraamisen
keittotason kolmikirjaiminen tunnus
(keraamisen pinnan kulmassa) seka
naytossa nakyva virheilmoitus. Varmista,

9. TEKNISET TIEDOT

9.1 Arvokilpi

Malli IKE64450FB
Tyyppi 61 B4A 04 AA
Induktio 7.35 kW
Sarjanumero .................
AEG

9.2 Keittoalueiden maaritykset

SUomI 35

ettd keittotasoa on kaytetty oikein.
Muutoin valtuutetun huoltoliikkeen tai
jalleenmyyjan huollosta aiheutuvat kulut
veloitetaan myds takuuaikana.
Kuluttajaneuvonnan yhteystiedot ja
takuuehdot on mainittu takuu- ja
huoltokirjassa.

PNC-tuotenumero 949 597 654 00
220-240V / 400V 2N 50 - 60 Hz
Valmistettu Saksassa

7.35 kW

cex

Keittoalue Nimellisteho PowerBoost PowerBoost Keittoastian hal-
(suurin tehota- [W] kesto enintddn kaisija [mm]
so) [W] [min]

Vasemmalla 2300 3200 10 125-210

edessa

Vasemmalla ta- 2300 3200 10 125-210

kana

Oikealla edesséd 2300 3200 10 125-210

Oikealla takana 2300 3200 10 125-210

Keittoalueiden teho voi poiketa hiukan
taulukon arvoista. Se vaihtelee
keittoastian materiaalin ja koon mukaan.

10. ENERGIATEHOKKUUS

Kayta korkeintaan taulukon halkaisijan
kokoista keittoastiaa optimaalisten
tulosten saavuttamiseksi.

10.1 Tuotetiedot seuraavan mukaisesti: EU 66/2014

Mallin tunnus

IKE64450FB

Keittotasotyyppi Kalusteeseen
asennettava
keittotaso

Keittoalueiden mé&aré 2

Kuumennustekniikka

Induktio
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Keittoalueen pituus (L) ja Vasen L39,2cm
leveys (W) W 22,0 cm
Keittoalueen pituus (L) ja Oikea L 39,2 cm
leveys (W) W 22,0 cm
Keittoalueen energiankulu- Vasen 183,9 Wh/kg
tus (EC electric cooking)

Keittoalueen energiankulu-  Oikea 183,9 Wh/kg
tus (EC electric cooking)

Keittotason energiankulu- 183,9 Wh/kg

tus (EC electric hob)

EN 60350-2 - Sahkétoimiset keittion
kodinkoneet - Osa 2: Keittotasot -
Suorituskyvyn mittaustavat

10.2 Energiansaasto

Voit sdéstda energiaa jokapaivaisen
ruoanvalmistuksen aikana seuraavia
vinkkej& noudattamalla.

e Kaytéd veden kuumentamisen aikana
ainoastaan tarvittavaa vesimaaraa.

11. YMPARISTONSUOJELU

Kierrdtd materiaalit, jotka on merkitty

merkilla C/:l-) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattdmalla séhko- ja

X

elektroniikkaromut. Al3 havita merkilla &

e Mikali mahdollista, peité keittoastia
aina kannella.

e Aseta keittoastia keittoalueelle ennen
alueen kytkemista toimintaan.

e Aseta pieni keittoastia pienemmélle
keittoalueelle.

* Aseta keittoastia suoraan keittoalueen
keskelle.

e Kayta jalkildampda ruoan pitdmiseksi
l&mpimana tai ruoan sulattamiseksi.

merkittyjé kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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